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Un mundo al reveés

Tuve un suefio muy raro. Sofié con un mundo en donde
todo era al revés. El abanico se mareaba de tanto dar
vueltas. Las aves nadaban en el fondo del mar. Las
nubes tenian miedo de vivir volando. La guagua iba
corriendo en reversa. La nevera servia para calentar
la comida, no para enfriarla. La gallina maullaba como
un gato. La pelota no era redonda, sino en forma de
cubo. Ya yo me estaba asustando, cuando de repente
sond el despertador. jQué bueno que me desperté de
sofar ese mundo raro al revés!
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Un mundo al reveées

Comprension oral

iQué le pasaba al abanico del cuento?

iDénde estaban las aves? ;Quiénes crees estarian volando
en el lugar de las aves?

iDe qué tenian miedo las nubes?

iQué decia la gallina del cuento?

iQuién estaria enfriando la comida en el cuento, ya que
todo era al revés?

iComo era la pelota del cuento? ;Cémo son las pelotas
normalmente?

iCoémo se sentia la nifia al ver que todo estaba al revés?
Al final, ;qué era ese mundo al revés?

Produccion oral

Cambia el inicio de la historia. Piensa que hay varias
personas en el suefio que se encuentran en un lugar, pero
no todas estdn viendo las cosas al revés. ;Quiénes son los
personajes? ;Dénde estan? ; Qué les esta pasando?
Cuenta la nueva historia en la que sucede algo diferente, y
hay nuevos animales, medios de transporte y objetos.

Imagina algunas cosas en la escuela funcionando al revés.
Cuenta lo que pasaria.

Produccion escrita

Haz una ficha de lectura dibujando y escribiendo:
* Titulo del cuento

* Personajes

+ ;Qué paso en el cuento?

+ Cuenta un final diferente

Elige tres animales o cosas que tienes a tu alrededor.
Escribe oraciones en donde estdn haciendo las cosas al
revés. Represéntalo también con un dibujo.



Palabras tematicas:

‘ Abanico: Objeto que sirve
l @ para echar aire.

o = Ave: Animal con alas, pico
y plumas.

Nevera: Caja eléctrica
que enfria la comida.

Gallina: Ave que pone
huevos y cacarea.
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